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STUDENTASKÚLI
FØROYA LØGTINGS

D
ÁRSFRÁGREIDING 1965/66



STUDENT ASKULI
FØROYA LØGTINGS

ÁRSFRÁGREIDING

ARNBJØRN MORTENSEN 
rektor 

kst.

Petur Martin Rasmussen hevur lagt fragreiöingina til rættis.

TÓRSHAVN 1966



FØROYA STUDENTASKÚLI 
Hoydalar - Tórshavn

Rektor er at hitta mánadag til friggjadag kl. 9—10. 
Annars eftir avtalu.

Telefonir: 
Rektor: 2973. 
Køkur: 1822.

Lærarastova og skulalækni: 2972 
Kostnæmingar: 1870'.

FyristøSumaSurin fyri kostdeildini: 2170. 
Skulatænari: 2974.

FyristøSumaSur fyri kostdeildini: 
Andreas Højgaard, adjunktur.

Pienlaô á Diimnalæuing



LÆRARARNIR:

1. Ambjørn Mortensen, kst. rektor, cand. mag.
2. Jákup Egholm i GerÖinum, adjunktur, cand. polyt.
3. Christian Haraldsen, lektor, cand. mag.
4. Hans Holm, timalærari, cand, mag.
5. Andreas Højgaard, adjunktur, cand. mag.
6. Asmundur Johannessen, studentaskulalærari, sem.
7. Hilmar Johansen, studentaskulalærari, sem.
8. Annika Nielasen, timalærari, sem.
9. Daniella Olsen, timalærari, cand. mag.

10. Erik Petersen, lektor, cand. mag.
11. Petur Martin Rasmussen, adjunktur, cand. theol.
12. Hanus Samuelsen, studentaskulalærari, sem.
13. Magnus Simonsen, adjunktur, cand. polyt.
14. Jóannes Skaale, timalærari, sem.
15. Povl Skårup, adjunktur, cand. mag.
16. EyÖun Sørensen, adjunktur, cand. mag.
17. Svenning Tausen, studentaskulalærari, sem.

Chr. Lützen 75 i år

Í 1937 varó sett á stovn studemtaskeiS i Havnini, og tá undir- 
visti Chr. Lützen i matematikk á málsligu deildini til i 1939. 
Î 1958 fór hann aftur at undirvísa á Studentaskúlanum i mate
matikk og fysikk, hann undirvísti nú til í 1965. Seinasta áriS 
undirvísti hann bara i matematikk i 3. g. MeSan Magnus Simon
sen var i Danmark og tók pædagogikum, undirvísti Chr. Lützen 
i matematikk og fysikk i flokkunum hjá Magnusi Simonsen.
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STUDENTARNIR 1965
Nymálsligir:

1. Helena Andreasen, Tórshavn
2. Sonja Arge, Tórshavn
3. Karin Djurhuus, Tórshavn
4. Tordis Helmsdal, Tórshavn
5. Daniel Hofgaard, Tórshavn
6. Erla Højgaard, Tórshavn
7. Julianna Jacobsen, Tórshavn
8. Bergtóra Jensen, Tórshavn
9. Margreta Joensen, Tórshavn

10. Aase Mortensen, Tvoroyri
11. Brynhild Nxss Sorensen, Tórshavn

Matematikkar ar:

1. Ben Ole Carlsen, Tvoroyri
2. Tollakur Djurhuus, Vági
3. Kristian Djurhuus, Tórshavn
4. Jógvan á Dul, Tórshavn
5. Anna Gretha Frandsen, Tórshavn
6. FroÖi Helmsdal, Tórshavn
7. Jósup Henriksen, Sorvági
8. Birta Jacobsen, Klaksvik
9. Finnur Jacobsen, Lorvik

10. Hervor Lützen, Gjógv
11. Magnus Olsen, Sorvági
12. Tummas Olsen, Hvalvik
13. Jaspur Petersen, Klaksvik
14. Petur Martin Petersen, FuglafirÖi
15. Eyöfinn Reinert, Tórshavn
16. Hugin Samuelsen, Tórshavn
17. Edmund Simonsen, Sorvági
18. Regin av Steinum, KollafirÖi
19. Mads Andrias Winther, Tórshavn
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REALPRÓGV 1965:

1_ . Jens Christian Christiansen, Tórshavn
2. Joan Hendrik Dahl, Tórshavn
3. Jens Marius Dalsgaard, Tórshavn
4. Ambjørn Danielsen, Tórshavn
5. Nicodemus Debes, Oyri
6. Høgni Djurhuus, Tórshavn
7. Øssur Hovland, Svinoy
8. Bjarki Højgaard, Tórshavn
9. Leivur Joensen, Oyri

10. Helga Alberg, Tórshavn
11. Hildur Bendtsen, Tórshavn
12. Katrin Christiansen, Tórshavn
13. Marita Dahl, Tórshavn
14. Rannvá Heinesen, Kunoy
15. Solbjørg Herdalur, Tórshavn
16. Ingrid Holm, Argjum
17. Harriet Jacobsen, Tórshavn
18. Ingun Jespersen, Tórshavn
19. Tollakur Joensen, NorÓskála
20. Jórun Joensen, Skælingi
21. Hans Kristian Mikkelsen, Tórshavn
22. Arni Nicolajsen, Tórshavn
23. Hergeir Nielsen, Vagi
24. Äsa Nygaard, Tórshavn
25. Karin Olsen, Tórshavn
26. Sigrun Susanna Poulsen, Sandvik
27. Unn Poulsen, Tórshavn
28. Tórur Simonsen, Tórshavn
29- Jógvan Asbjørn Skaale, Tórshavn
30. Sólvá Thomsen, Hoyvík
31. Elinborg Thorkildshøj, BorÓuni
32. Ámundur Vesturklett, Tórshavn
33. Arngrímur Zachariasen, Skopun
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NÆMINGARNIR 1. MAJ 1966

III. g. nym¿:

1. Jógvan Arge, Tórshavn
2. Jórun Arge, Tórshavn
3. Jóna Guttesen, Tórshavn
4. Hans Jákup Hermansen, Tórshavn
5. Martin Restorff Jacobsen, Tórshavn
6. Rólant Dam Jacobsen, Vestmanna
7. Jógvan Joensen, Tórshavn
8. Thomina Lauritsen, Sørvågi
9. Devi Olsen, Tvoroyri

10. Bente Fr. Thomsen, Tórshavn
11. Torkil Juul Thomsen, Tórshavn

III. g. mat.:

1. Justinus Ellasen, Lorvík
2. Magnus Pauli Gaard, Tórshavn
3. Jens Petur Gaard, OyndarfirÖi
4. EySfinnur Hansen, Klaksvik
5. Egil Sigurjón Helmsdal, Tórshavn
6. Árni Jacobsen, Sandavågi
7. Høgni Joensen, Tórshavn
8. Óluva Joensen, Toftum
9. HeÖin Johannesen, Lorvík

10. Johannes Mortensen, Argjum
11. Niels Arne Nielsen, Sandavågi
12. Olrunn Olsen, Toftum
13. Johan Petersen, FuglafirÖi
14. Joan Pauli Poulsen, Tórshavn
15. Marius Rasmussen, Skala
16. Christina av Reyni, Tórshavn
17. Halvdan S. Simonsen, Tórshavn

II. g. nym.:

1. Oli Breckmann, Tórshavn
2. Eivind DalsgarÖ, Argjum
3. Kári Davidsen, Tórshavn
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4. Jákup Egholm, Streymnes
5. Hansina Husgaard, Tórshavn
6. Arnold Joensen, FuglafirÖi
7. Marita Johannesen, Skala
8. Pauli Mortensen, Argjum
9. Sunrid Olsen, Tórshavn

10. Beate Samuelsen, Tórshavn
11. Rólant Skorheim, Tórshavn
12. Marjun Zachariasen, Tórshavn
13. Annika Johansen, Tórshavn

II. g. mat.:

1. Poul Martin Berthelsen, Strondum
2. Absalon i BuÖ, Hvannasund
3. Dánjal Petur Dam, Argjum
4. Bogi Davidsen, Tórshavn
5. Súni Ellingsgaard, EiÖi
6. Martin Fjallstein, Lorvik
7. Julia Fonsdal, Vestmanna
8. Mamar Gaard, Tórshavn
9. Åsa Hansen, Tórshavn

10. Hilmar Jacobsen, Toftum
11. Hilmar Joensen, Nólsoy
12. Martin Erik Leo, Tórshavn
13. Dánjal Eli Olsen, Toftum
14. Jákup Petersen, Klaksvík
15. Sigurd Poulsen, Skála
16. Óli Reinert, Tórshavn
17. Hans Pauli Strøm, Vági
18. Trygvi Vestergaard, Vági
19. Jens Kári Vilhelm, Tórshavn
20. Bjarni Wilhelm, Tórshavn

I. g. nym.:

1. Pól Andreasen, Vági
2. Simún Arge, Tórshavn
3. Hildur Bendtsen, Tórshavn
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4. TuriÖ Dahl, Tórshavn
5. Peddy Davidsen, Tórshavn
6. Gunvør Godtfred, Vági
7. Ejvind Gjærbo, Vági
8, Levi Hentze, Sandi
9. Jóhan Jacobsen, Tórshavn

10. Rannvá Jensen, Tórshavn
11. Andrew Magnussen, Sandavági
12. Jóhan Mortensen, Argir
13. Albert Mortensen, Argir
14. Marita Næss, Tórshavn
15. Astrid Olsen, Tórshavn
16. Karin Olsen, Tórshavn
17. Elsa Birgitta Petersen, Tórshavn
18. Sanna av Skaröi, Tórshavn
19. Heri Simonsen, Tórshavn
20. Bjarni Sørensen, Tórshavn

I. g. mat.:

1. Finn Christiansen, Skala
2. Jógvan Dahl, Vági
3. Jóhan Hendrik Dahl, Tórshavn
4. Jens Marius Dalsgaard, Tórshavn
5. Høgni Djurhuus, Tórshavn
6. HeÖin Follend, Vestmanna
7. Magni i Homi, Sandavági
8. Henning Jacobsen, SkálafirSi
9. Óli Jacobsen, Tórshavn

10. Pól Jespersen, Tórshavn
11. EySbjørn Joensen, Vestmanna
12. Petur Alberg Lamhauge, SøldarfirSi
13. Jógvan Nielasen, Tórshavn
14. Axel Nolsøe, Tórshavn
15. Kári Olsen, Lorvík
16. Páll Olsen, Tórshavn
17. Andreas Petersen, Klaksvík
18. Árni Rein, Tórshavn
19. Hjalti Samuelsen, Tórshavn
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20. Bogi á Steig, Sandavági
21. Hans Arni Thorsteinsson, Tórshavn
22. August Vang, Kaldbak
23. Árni Winther, Tórshavn

3. real:

1. Tove Askham, Tórshavn
2. Leivur i BuÖ, Hvannasund
3. Birgit Christiansen, Tórshavn
4. Bergur Danielsen, VelbastaÖ
5. FriSbjørg Elsebeth Debess, Tórshavn
6. Jógvan S. Jacobsen, Tórshavn
7. Dánjal R. Joensen, Gjógv
8, Margith Joensen, Tórshavn
9. Malan Johannesen, Vestmanna

10. Hjørdis Johansen, Tórshavn
11. Dorthea Kruse, EiÖi
12. Roymar Lamhauge, Tórshavn
13. FriSbjørg Magnussen, Kvívík
14. Emmely Mikkelsen, Hoyvik
15. Petur Nolsøe, Kaldbak
16. Gundur Nybo, Hvitanes
17. Hans Poulsen, Skopun
18. Oddbjørg Samuelsen, Tórshavn
19. Haraldur Thomasen, Tórshavn
20. Sørin Sørensen, Húsavík
21. Andrias Ziska, Tórshavn
22. GuÖriÖ Øster, Tórshavn
23. Elin Rasmussen, Tórshavn

2. real a:

1. Petur Alberg, Tórshavn
2. Maria Andreasen, Tórshavn
3. Kaj Anthoniussen, OyndarfirSi
4. Sunneva Anthoniussen, OyndarfirSi
5. EÖna Arge, Tórshavn
6. Peter Broderick, Tórshavn
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7. Kári Bæk, Tórshavn
8. Jón Carlson, Stykkinum
9. Peter F. Christiansen, Tórshavn

10. Ólavur Christiansen, Gjógv
11. Marjun Dahl, Tórshavn
12. Bjarni Dalsgaard, Skálavík
13. Egi Dam, Tórshavn
14. Súsanna Danielsen, Tórshavn
15. Elias Davidsen, Nesvik
16. Elin Djurhuus, Tórshavn
17. Arnleyg Eikholm, Hvalvik
18. Regin Ellingsgaard, EiÖi
19. Jónleyg Fagralón, KollafirÖi
20. Winny Hansen, Tórshavn

2. real b:

1. Jón Guttesen, Tórshavn
2. Julius Guttesen, Skopun
3. Ann Hovland, Svinoy
4. Dánjal J. Højgaard, Rytuvik
5. Jógvan Isaksen, Tórshavn
6. Johs. Eli Iversen, Kvivik
7. Elin Jacobsen, Tórshavn
8. Lars Jespersen, Tórshavn
9. Bergljot Joensen, Tórshavn

10. Johanna Joensen, Saksun
11. Elsa Johannesen, KollafirÖi
12. Sólrun Johannesen, Tórshavn
13. Sonja Klein, Tórshavn
14. Bein ta Nattestad, Tórshavn
15. Ketty Nielsen, Tórshavn
16. Eyvør Patursson, Tórshavn
17. EyÖbjorg Sørensen, Húsavík
18. TuriÖ Winther, Sand
19. Jette Hummel, Tórshavn
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2. real c:

1. Hanus Joensen, KollafirÖi
2. Helgi Joensen, Tórshavn
3. Kári Lamhauge, Tórshavn
4. Finnur Lützen, Tórshavn
5. Vagnur Mikkelsen, Tórshavn
6. Carl Krogh Mortensen, Tórshavn
7. Hans Jørgen Olsen, Tórshavn
8. Sæbjørn Olsen, Kunoy
9. Freilif Petersen, Tórshavn

10. Kári Petersen, Tórshavn
11. Ólavur Rasmussen, Tórshavn
12. Martin Restorff, Tórshavn
13. Andreas Samuelsen, Tórshavn
14. FroÖi Sandoy, Tórshavn
15. Hans Jákup Simonsen, Tórshavn
16. Simún Simonsen, Hoyvik
17. Zacharias Sørensen, Tórshavn
18. Leivur á TrøSni, Tórshavn
19. Emil Viderø, Skálavík
20. Hans Gudmundur Winthereig, Skopun
21. Bjarni Zachariasen, Streymnesi
22. Marius Joensen, Hvitanesi

1. real a:

1. Carl August Arge, Tórshavn
2. Hanna Arge, Tórshavn
3. Carita Bjørklund, Tórshavn
4. Helgi i Brekkunum, Tórshavn
5, Tummas Dam, Argir
6. Asia Danielsen, Sandi
7. Levi Danielsen, KollafirÖi
8. Mikkjal Dánjalson, Tórshavn
9. Susanna Ejdesgaard, EiÖi

10. EyÖun Ellendersen, Tórshavn
11. Sigurd Hammer, EiÖi
12. Marius Hansen, Tórshavn
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13. Hildigun Hansen, Saksun
14. Heini Asmund Heinesen, Kunoy
15. Ragnar Holm, Hoyvik
16. Louis Hovmann, Oyndarfiröi
17. Adilbjørg Jacobsen, Sandvik
18. Linda Jacobsen, Tórshavn
19. Anna Jensen, Sandi
20. Beinta í Jákupsstovu, Tórshavn

1. real b:

1. Karin Nanna Jacobsen, Fámjin
2. Berit Jensen, Tórshavn
3. Hanna Hervør Jensen, Svinoy
4. Herdis J. Joensen, Fámjin
5. Marian Johannesen, KollafirÖi
6. Susanna E. Lützen, Tórshavn
7. Brynhild Marjun Mohr, Tórshavn
8. Elsupa Marita S. Mohr, Tórshavn
9. Thora Nikolajsen, Tórshavn

10. Anna Katrina Nybo, Hósvík
11. L. Magdalena F. Næss, Tórshavn
12. FinngerÖ Olsen, Hósvík
13. Randi Olsen, Hósvík
14. Borgarhjørtur Patursson, Kirkjubø
15. Hedvig FriÖa Poulsen, Tórshavn
16. Gerda Simonsen, KollafirÖi
17. Nicolina Sørensen, Tórshavn
18. Margret Bjørnsdottir Videro, Sandi
19. Poula A. Kr, Weihe, KollafirÖi

1. real c:

1. Jacob Thomsen, Sunnbø
2. Poul Poulsen, Sunnbø
3. Gunnar Larne, Nólsoy
4. Jógvan Mikkelsen, Tórshavn
5. Gullbrandur Olsen, Hósvík
6. Óla-Svenn Nolsoe, Tórshavn
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7. Jørleif Næss, Tórshavn
8. Petur Ove Jacobsen, EiÖi
9. Rasmus A. Joensen, EiÖi

10, Hans Pauli Olsen, Skopun
11. Jóannes Videro, Húsavík
12. HeÖin Klein, Gjógv
13. Christian Wahl, Tórshavn
14. Høgni Højgaard, Tórshavn
15. Andrass Dahl Nielasen, Tórshavn
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LÆRUGREINIRNAR

Føroyskt

3. g. mat. og nym. (E. Petersen): Lisió øll 3 årini: HøvucSs- 
verk: SjurSarkvæSini — FeÓgar á ferÖ — KarlamagnusarkvæÔ- 
ini — FuglakvæÔiÔ — Sær er siöur á landi (kap. 4, 8, 17, 19).

Færøsk Anthologie 8-11, 23-27, 45-50, 216-22, 245-49, 270- 
82, 285-92, 314-21, 322-25, 354-56, 373-76, 379-81, 389-91, 
35-37, 268-69, 283-84. — A, C. Evensen: Lesibók: 206-52, 309- 
10, 341-43, 350-58, 377-81, 428-29. — Songbók Føroya Folks: 
1, 2, 13, 14, 15, 19, 21, 22, 63, 64, 70, 73, 126, 127, 154, 
160, 170, 197, 225, 230, 233, 260, 261, 286. í

Um Kirkjubøsagnirnar (J. Jakobsen — Føroyskur skald- 
skapur — III: Atlantis — Fuglar og folk: 38-54, 74-81 — H. A. 
Djurhuus: Steinbíturin, Krákan, Burtur á heiöi — Lesibók III: 
191-206, 3-6, 69, 72, 119, 120, 135-37, 219-32, 238 — H. M. 
Eidesgaard: Leguvald.

Bertelsen: Oldnordisk Læsebog — Færeyingasaga kap. 1-30 
— Rúnarsteinarnir i Kirkjubø og Sandavági — Diplomatarium 
Færoense — Gandabøn — BrúSgómstala — Svabo: Rujma — 
Bertelsen: Sproghistorie (4. útg.): 9-10, 26-27, 29-31, 43-44, 
81-82, 106-21. — íslendsk Lesibók: 1-18. — Norsk litteratur 
igjennom tusen år: 59-63, 67-68, 169-78, Rehling og Hassel
berg: Svenske Forfattere, 2. útg.: 7-11, 15-18, 22-29, 52-53, 
65-81, 111-12, 136-39.

Av hesum verSur uppgiviS til examiu: Brynhildartåttur — 
Færøsk Anthologi: 8-11, 23-27, 270-282, 285-92, 314-25, 354- 
56, 379-81, 389-91. — Evensens Lesibók: 206-20, 225-29, 239- 
52, 309-10, 341-43, 377-81. — H. A. Djurhuus: Steinbíturin. 
J. H. O. Djurhuus: Atlantis — Songbók Føroya Folks: 14, 64.

Oldnordisk Læsebog: 1-27 (4- vers) — SeyÔabræv: inn- 
gangur + kap. 7-12 — Skipan um tingfaratoll — ViSareiSis- 
bræv 1404 — Kirkjubøbræv 1412 — Gandabøn — BrúS- 
gómstala —• Rujma — Bertelsen: Sproghistorie: Snoldelev, 
Flemløse, Glavendrup, St. Rybjerg, Lille Jellinge, 29-31, 43-44, 
81-82, 106-08, 112-1315, 1195-21. — íslendsk Lesibók: 1-9. — 
Svenske forfattere: 9-11, 22-29, 7115-81. — Norsk litteratur 
igjennom tusen år: 169-78.
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2. g. mat. og nym. (H. A. Samuelsen): TaÖ, sum ikki er lisiö 
av Diplomatarium Færoense i 1. g. — íslendsk Lesibók — FeÖg- 
ar á ferö — Lognbrá og Fastatøkur — FuglakvæSib — Før- 
oyskar bókmentir í úrvali 2: sibu 51-168 — Færøsk Anthologi: 
KvæSir og orbatøk.

1. g. mat. og nym. (E. Petersen): Bertelsen: Oldnordisk Læse
bog — Rúnarsteinar i Kirkjubø og Sandavågi — Um leiö helvt- 
ina av Diplomatarium Færoense — Gandabøn — Brúbgómstala 
— Svabo: Rujma — Færøsk Anthologi: KvæSir, sagnir, gåtur, 
orbatøk og folkalivsbiløt.

3. real (H. Johansen): Skaldsøgur: Tú upphavsins heimur II, 
Fastatøkur — Kvæbi: Brestiskvæbi — Táttur: Brókatáttur — 
Fólkalívsmyndir: Fjallgonga, Kvøldseta — Sagnir: Ó li Jarn- 
heysur, Floksmenn — Stuttsøgur: Elin Maria, Húsvillur, Jóla- 
gásin — Yrkingar: Hargarbrøbur, Mitt føbiland, Dimmib, Eg 
minnist úr gomlum søgum, Ravnagorr yvir BeinisvørS, Løgd eru 
tim, SetiS føtur i bekk, Her er dámligt i Føroyum, Sjúrbur Toll- 
akson, Av øllum teim snekkjum, O, móburmál, stórt er titt fall.

2. real a (Sv. Tausen): Lognbrá og Fastatøkur — Brynhildar- 
tåttur — E. Rasmussen: Lesibók 2 — Sangir úr Songbók Føroya 
Folks.

2. real b (Â. Johannessen): tab sama sum a.

2. real c (J. Skaale): tab sama sum a.

1. real a (Sv. Tausen): Føroya Lærarafelag: Fyribils lesitilfar 
til realdeildina I og II — Hebin Brú: Lognbrá — Leivs kvæbi 
— Eg oyggjar veit, Mitt føbiland, Frægir funnu Føroyaland, 
Fagurt ert tú fosturlandib, Eg minnist úr gomlum søgum, Sjá, tú 
blánar sum loftib, Nú nemur náttin vib smærur, Dÿrd á vík 
og vág.

1. real b (J. Skaale): tab sama sum a.
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1. real c (H. Johansen): Eg oyggjar veit, Eg minnist úr 
gomlum søgum, Vár viÖ lyggjum vindi, BoÖar tú til aliar tjóSir, 
Fast stoö í fonnum, Brestiskvæôi, LeivskvæSi, Kvøldsetan, Fjall- 
gonga, Ormur bóndi á Skala, Óli Jarnheysur, ÆSan, Gull og 
pappírspeningur, GrindadrápiS, Orrustan í klandurskoti, Hung- 
ursárini, BábelstorniS.

Danskt
3. g. mat. og nym. (E. Petersen): HøvuSsverk: A. statariskt: 

Erasmus Montanus, Hakon Jarl, Mogens. B. kursoriskt: En 
dansk students eventyr, En landsbydegns dagbog, Danske myter 
(38-114), En glad gut. — Falkenstjerne og Borup Jensen: Hånd
bog i dansk litteratur I, 8. utg.: statariskt: 18-24, 94-98, 102- 
104, 112-115, 121-123, 160-164, 202-206, 223-224, 226-228, 
239-240, 249, 280-286, 352-355, 373-375. Kursoriskt: 36-38, 
42-52, 98-100, 116-119, 131-32, 147-52, 173-174, 176-80, 
184-187, 192-98, 221-222, 228, 252-255, 259-61, 271, 275-76, 
287-88, 292-296, 304-06, 326-28, 351-52, 365-66, 387. — II, 7. 
utg.: statariskt: 5-6, 19, 20-21, 66-70, 123, 140-142, 167-169, 
242-47. Kursoriskt: 7, 29-32, 40-42, 43-44, 71-74, 150-153, 
165-66, 180-81, 183, 211-16, 337, 338, 343-44. — III, 7. utg.: 
statariskt: 11-16, 39-41, 74-78, 303-304, 308-311. Kursoriskt: 
44-46, 78-80, 98-102, 110-113. — Til samans ca. 104 sfôur 
statariskt, ca. 150 siöur kursoriskt. — Litteratursøga: Aksel K. 
Jørgensens litteraturhistorie.

Til provtøku veröur uppgiviö: taö statariskt lisna -4- Erasmus 
Montanus.

2. g. nym. og mat. (E. Petersen): Eftir Falkenstjerne: til og 
viÖ Poul Martin Møller — HøvuSsverk: Erasmus Montanus, 
Hakon Jarl hin Rige, En dansk students eventyr.

1. g. mat. og nym. (P. M. Rasmussen): Eftir Falkenstjerne: 
til og vi<5 Grundtvig — HøvuSsverk: Erasmus Montanus og 
Hakon Jarl hin Rige.

3. real (Â. Johannessen): En landsbydegns dagbog, Ørneflugt, 
Mortens juleaften, Kappen, De blå undulater, En pige med en 
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baderulle, Efterårets blå dage, Velkommen, vinter, Mester Ole 
Vind, Den ottende kunst, Engelske socialister, Terje Vigen, J. 
Bojer: Den sidste viking — Jensen, Noesgaard, Engelbrechtsen: 
Øvelser i skr. dansk 1.-3. real og Øvelser i dansk sprog 1.-3. 
real.

2. real a (Á. Johannessen): Hansen, Heltoft, Nielsen: Dansk 
læsebog for realafdelingen II — Holberg: Den politiske kand- 
støber — Bjørnson: En glad gut.

2. real b (J. Skaale): taö sama sum a.

2. real c (H. A. Samuelsen): taö sama sum a + En strids
mand.

1. real a og b (H. A. Samuelsen): Hansen, Heltoft, Nielsen: 
Dansk læsebog for realafdelingen I — En stridsmand.

1. real c (P. M, Rasmussen): Hansen, Heltoft, Nielsen: Dansk 
læsebog for realafdelingen I — Jørgen-Frantz Jacobsen: Bar
bara.

Eingilskt

3. g. nym. (E. Sørensen): Mogensen & Rosenmeier: A Modern 
English Omnibus, s. 5-93 — R. C. Sheriff: Journey’s End — 
Vilh. Stigaard: The Dickens Reader, 7. útg. s. 3-68 — B. Ehlern- 
Møller, O. Lindum & Rosenmeier: A Contemporary Reader, 3. 
útg. s. 5-53, 55-84, 113-122, 128-34, 139-145, 200-215 — John 
Galsworthy: Loyalties — English Essays II, s. 5-16, 21-44 — 
Shakespeare: Julius Cæsar — Two Centuries of English Poetry 
(v. Sig. Alving m. fl.), s. 9-12, 14-19, 24-26, 30-32, 36-37, 38-39, 
40-54, 55-61, 63-65, 67-71, 73-77, 87-93, 99-100, 108-111, 112, 
113, 150-151, 154-155, 162, 166-168, 174-178, 181-182 (alt 
intensivt). Ekstensivt: George Orwell: Animal farm — James 
Hilton: Lost Horizon — Evelyn Waugh: Scoop — Steinbeck: 
The Moon is down.

Til provtøkuna veröur uppgiviö: Julius Cæsar: 1. akt, 3. 
scena 2 — Dickens: s. 20-34, 50-60, Essays: s. 8-16, 36-44, Loy
alties: 1. akt — Cont. Reader: s. 16-24, 55-64, 113-122, 128-134. 
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— Poems: s. 14-15, 16-18, 24-26, 40-44, 55-58, 70-71, 75-77, 
99-100.

2. g. nym. (A. Mortensen): Intensivt: The Dickens Reader, s. 
3-88 — Aspects of British Life and Thought, s. 9-93 — Two 
Centuries of English Poetry, 5. útg. s. 9-21, 22-26, 27-33, 38-54, 
55-63. — Ekstensivt: George Orwell: Animal Farm — James 
Hilton: Lost Horizon — Stilskriving: 1 heimastil um vikuna, 
skiftivis umseting og referatstilur. Adolf Hansen: Engelske stil
øvelser.

1. g. nym. (E. Sørensen): The Tiger on the Train and other 
short stories — A Modern English Omnibus, s. 5-55 — R. C. 
Sheriff: Journey’s End — Jørgen Brier: Engelske stiløvelser.

2. g. mat. (D. Olsen): Bolbjerg og Brøgger-Jensen: An Anglo- 
American Reader, 2. útg. — English Science Reader (K. V. Ol
sen), 4. útg. — George Orwell: Animal Farm — James Hilton: 
Lost Horizon, s. 5-106.

Til provtøkuna veröur uppgiviÖ: Pearl S. Buck: A Man’s Foes, 
s. 1-33 — John Steinbeck: The Red Pony, s 40-73 — Aldous 
Huxley: Tibet, s. 156-159 — Paul de Kruif: Antony van Leeu
wenhoek, s. 7-27.

1. g. mat. (E. Sørensen): Poul Kjeldsen Sc J. Dahlmann-Han- 
sen: Facts and Fiction I — Georg Orwell: Animal Farm.

3. real (D. Olsen): Rigø og Reinvard: Come Along for 3. real: 
Gulliver’s Travels, s. 18-20 — From Nicholas Nickleby, s. 28-33 
— Mowgli av Rudyard Kipling, s. 35-38 — Laura av. H. H. 
Munroe (Saki), s. 44-48 — A Retrieved Reformation, s. 49-56 
— Mr. Know All, s. 57-62 — The Doll’s House, s. 63-71 — 
Animal Farm, s. 79-85 — Alas, Poor Maling, s. 96-99 (Hetta 
veröur uppgiviö) — umframt er lisiö: Jerome K. Jerome: Three 
Men in a Boat, ca. 60 s. — Come Along for 3. real: s. 11-12, 
14-15, 23-26, 39-44, 72-78. — Come Along for 2. real: s. 
123-151.
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2. real a (Á. Johannessen): Rigø og Reinvard: Come Along 
for 2. real — Teir somu: Think and Do for 2. real — Berner 
Sørensen og Riis-Jacobsen: Engelske stiløvelser.

2. real b (E. Sørensen): taö sama sum a.

2. real c (J. Skaale): taö sama sum a.

1. real a og b (E. Sørensen): Rigø og Reinvard: Come Along 
1 (Think and Do) — Berner-Sorensen og Riis-Jacobsen: Engel
ske stiløvelser.

1. real c (Â. Johannessen): taÖ sama sum a.

Tyskt

3. g. nym. (Chr. Haraldsen): Intensivt: Moderne tyske no
veller, 4. útg. : Geronimo, s. 5-27 — Tonio, s. 87-102 — Pinne
berg, s. 103-108 — Goethe: Faust (v. J. Henriksen): v. 243- 
1435, 1530-1711, 2605-2864, 3414-3543, 3587-3619, 3776-3834, 
4405-4612 — Schiller: Maria Stuart (v. J. Henriksen): I akt — 
II akt, 5., 8., 9. scena — III akt — IV akt, 1., 2., 3. scena — 
V akt, 6. og 7. scena — Keller: Das Fähnlein der sieben Auf
rechten (Reclam 6184), s. 3-41 — Th. Mann: Buddenbrooks (v. 
Winkler), 6. uppl. s. 7-47. — Poesi eftir Carl Gad: 100 deutsche 
Gedichte, 2. útg. Lesing: s. 9-12 — Goethe: s. 21-30, 31-39, 
41-45 — Schiller: s. 46-49, 55-60 — Heine: s. 96-107 — Han
sen og Stærmose: Kulturgeschichtliche Lesestücke-, nr. 2, 6, 10, 
12, 17, 18, 20.

Ekstensivt: Poesi: Schiller: Die Worte des Glaubens, Der 
Taucher, Die Kraniche des Ibykus, Die Bürgschaft — Eichen
dorff: Das zerbrochene Ringlein, Der frohe Wandersmann — 
Ludwig Uhland: Des Sängers Fluch, Der gute Kamerad — Ju
lius Mosen: Andreas Hofer — v. Fallersleben: Das Lied der 
Deutschen — Schiller: Maria Stuart: V akt uttan 6. og 7. scenu. 
— Gottfried Keller: Das Fähnlein, s. 41 og ut — Th. Mann: 
Buddenbrooks: s. 47 og ut — Storm: Immensee (Reclam) — K. 
H. Waggerl: Landstreicher,

Til provtøku veröur uppgiviÖ: Faust: v. 354-605, 2605-2804,
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4405-4612 — Maria Stuart: I akt, 2. scenu, III akt, IV akt, 4. 
og 10. scenu, V akt, 6. og 7. scenu. — Poesi: s. 9-12, 21-24, 34- 
39, 41-45, 57-60, 96-99 — Lesestücke: nr. 6, 10, 12, 18 — Bud
denbrooks: s. 37-47. —• Das Fähnlein: s. 9-14.

2. g. nym. (D. Olsen): Th. Mann: Buddenbrooks — Gottfried 
Keller: Das Fähnlein der sieben Aufrechten — Hansen og Stær
mose: Kulturgeschichtliche Lesestücke nr. 2, 6, 9, 10, 12, 16, 17, 
18, 20, 24 — Schiller: Maria Stuart: v. 1-683 — H. Moe: Deut
sche Sprachlehre für die höhere Schule — Gad og Moe: Tyske 
stiløvelser — Skrivligt heimaarbeiöi eina ferö um vikuna, aÖru- 
hvørja ferS umseting og aftursøgn.

1. g. nym. (Chr. Haraldsen): Carl Gad: Moderne tyske no
veller — Sami: 100 deutsche Gedichte — Th. Storm: Immensee 
— Gad og Moe: Tyske stiløvelser for Gymnasiet — Kaper: 
Tysk sproglære — Skrivligt heimaarbeiÖi eina ferö um vikuna, 
umseting og aftursøgn aSruhvørja ferö.

3. real (D. Olsen): LisiÖ og uppgiviÖ: Carl Gad, Villads Niel
sen, Elo Storm: Læsebog for 3. real: s. 7-45, 56-59, 82-83, 98-99, 
99-100.

Umframt er lisiö: Erich Kästner: Drei Männer im Schnee — 
Gad: s. 45-50 — Gad for 2. real: s. 88-110.

2. real a og c (Chr. Haraldsen): Carl Gad og Villads Nielsen: 
Tysk Læsebog for 2. real.

2. read b (P. M. Rasmussen): taö sama sum 2. real a.

1. real a (D. Olsen): Carl Gad: Tysk begynderbog — Carl 
Gad, Villads Nielsen, Elo Storm: Tysk Læsebog for 1. real.

1. real b og c (Chr. Haraldsen): taö sama sum a.

Franskt

3. g. mat. (Chr. Haraldsen): Bruun og Roskjær: Ny fransk 
for begyndere: Forskolen, s. 59-104 — Emmertsen & Nissen: 
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Fransk Læsning I, s. 29-54, 83-169. — Somu Fransk Læsning II, 
s. 29-31, 36, 41-55, 60-154, 184-190 — Hector Malot: Textes en 
français facile (Hachette) Sans Famille.

3. g. nym. (P. Skårup): Bruun og Roxkjær: Ny Fransk for 
Begyndere til s. 71 — Aladin (Textes en fr. facile) — Emmert- 
sen og Nissen: I s. 5-159, 169-170 — II s. 5-60, 114-160, 
167-278.

2. g. nym. og mat. (P. Skårup): Aladin (Textes en fr. facile) 
s. 57-75 — Emmertsen og Nielsen: Fransk Læsning I s. 5-124.

1. g. nym. og mat. (P. Skårup): Bruun og Roskjær: Ny Fransk 
for Begyndere til s. 64 — Aladin (Textes en fr. facile) s. 5-42.

Latin

3. g. nym. (P. Skårup): LisiÖ: Graecia Capta (Hastrup og 
Krarup: Latinske Læsehæfter I) — Caesar de Bello Gallico I, 
1-29 (útg. Wahlén, Svenska Klassikerforbundet 18) — Caesar 
(útg. Wahlén) VI, 11-28 — Cicero (Hastrup og Krarup, Latin
ske Læsehæfter III), s. 24-29, 32-34, 48-66, 68-71, 88-99 — 
Catullus 3, 5, 85 — Ovidius: Metam. I 89-150', IV 55-166. — 
Fra Kejsertiden (Hastrup og Krarup: Latinske Læsehæfter II).

UppgiviÖ veröur: Caesar I 16-29 — VI 11-28 — Cicero: s. 
24-29 (Catilina I), 46-59 (De Re Publica) — Ovidius: Metam. I 
89-150 — Fra Kejsertiden, s. 22-28, 47-52, 53-61.

2. g. nym. (P. Skårup): Caesar de Bello Gallico (Wahlén) VI 
11-28 — Cicero (Lat. Læseh.): s. 24-29, 32-34, 48-66, 68-71, 
88-99 — Fra Kejsertiden (Lat. Læseh.): s. 15-22.

1. g. nym. (P. Skårup): Graecia Capta (Lat. Læseh.): alla 
bókina — Caesar de Bello Gallico (Wahlén): I 1-29.

2. real (P. Skårup): H. C. Hynding: Så læser vi latin: alla 
bókina. Stk, 20-31 veröa uppgivin.
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Søga

3. g. nym. og mat. (P. M. Rasmussen): LisiÖ: P. Munch Ver
denshistorie I, 1963, Munch II, 1964, Munch III, 1965 — Kier
kegaard og Winding: Nordens historie I, 1964, II 1965 — P. M. 
Rasmussen og H. A. Samuelsen: Føroya søga, 1965 — Kretz
schmer og Carl Lindhardt Hansen: Samfundslære for Gymnasiet 
og seminariet, 7. útg. 1965. — Keldutekstir: Rudi Thomsen: Det 
augustæiske principat, 1963 ■— Th. A. Müller: Frederik den 
Store. Biografi og Kildetekster i udvalg, 1961 — E. Bøgebjerg 
og S. Elmelund: Kilder til mellemkrigstidens historie, 1965 — 
Myndir: J. A. Bundgaard: Oldtid og middelalder, 7. opl. 1963: 
nr. 3, 34, 54, 59, 60 —• Andrup, Ilsøe, Nørlund: Danmarks hi
storie i billeder, 1959: nr. 33, 36, 39, 48, 51 (+ 50), 57, 65 a 
og b, 76 ( + 77 + 80 + 81), 88, 92, 96, 97, 105, 108, 115, 118, 
131 143, 144, 150, 151, 191, 193, 196, 200. — Umframt hava 
klassarnir vitjaÖ: útgrefsturin í Kvívík, DuvugarÖar í Saksun, 
útgrefsturin í kirkjuni í Kirkjubø, Tinganes, LandsstyriÖ, skipa- 
smiöjuna á Skala og spunavirkiö i Gøtu.

UppgiviÖ veröur: ÄÖrenn 1900: Munch I: Rom til 31. f. Kr., 
s. 133-161. — Munch II: 19. øld: Eystureuropa, s. 234-251, 
Frankariki, 252-268, England, 268-94, Italia, 299-206, Tysk
land, 306-333, Turkiiö og Balkanlondini, 333-337, USA, 337- 
356. — Nordens historie: NorÖurlond 1720-1814, s. 164-199 — 
Keldutekstir: Det augustæiske principat: Monumentum ancyra- 
num, s. 11-21, Frederik den Store: aliar tekstirnar — Myndir: 
Bundgaard: nr. 3, 34, 54, 59, 60 — Andrup, Ilsøe, Nørlund: 
nr. 33, 36, 51 (+ 50), 57, 65 a og b, 88, 92, 96, 97, 105, 143, 
144, 200.

Eftir 1900: Munch III, Frá: Den første verdenskrig til 1945, 
s. 70-240 — Nordens historie II: Mellem de to verdenskrige, 
s. 51-92, Norden under den anden verdenskrig 1939-1945, s. 
93-110’ — Keldutekstir: Kilder til mellemkrigstidens historie: 
Østrig, s. 35-61 — Samfelagslæru: s. 1-11, 77-85, 86-101, 107- 
113, 114-145, 146-159, 161-168, 186-208.

2. g. nym. og mat. (A. Mortensen): Veraldarsøga: Munch II 
— Noröurlandasoga: Kierkegaard og Winding: Nordens hi
storie I, s. 57 - út — Keldutekstir: Th. A. Müller: Frederik den 
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Store — Myndir eftir Andrup, Ilsøe og Nørlund: Danmarks hi
storie i billeder.

1. g. nym. og mat. (A Mortensen): Veraldarsøga: Munch I — 
Norburlandasøga: Kierkegaard og Winding I, s. 9-163 — Keldu- 
tekstir: Jørgen Bjernum: Kilder til vikingetidens historie — 
Myndir eftir J. A. Bundgaard: Oldtid og middelalder, og An
drup, Ilsøe og Nørlund: Danmarks historie i billeder.

3. real (Hanus A. Samuelsen): Hatting og Møller: Realsko
lens ny historiebog III — P. M. Rasmussen og H. A. Samuelsen: 
Føroya søga — Samfelagslæra: Kierkegaard, Lomholt-Thomsen 
og Winding: Borger og Samfund.

2. real a og b (J. Skaale): O. Jonson og J. Steining: Historie 
for real I — P. M. Rasmussen og H. A. Samuelsen: Føroya søga 
frá landnåms- og høvdingatibini til Handilin 1814-1856.

2. real a (H. Johansen): tab sama sum a.

1. real a (Hanus Samuelsen): Jonson og Steining: Historie 
for real I — P. M. Rasmussen og H. A. Samuelsen: Føroya søga, 
s. 1-53 og 64-75.

1. real b (J. Skaale): tab sama sum a.

1. real c (H. Johansen): tab sama sum a.

FornaldarfrøSi

3. g. nym. og mat. (P. M. Rasmussen): Homers Iliade, v. 
Østergaard, 12. útg.: sangirnir nr. 1, v. 1-611, 2 v. 182-277, 
3 v. 121-244, 6 v. 119-236 og 313-529, 18 v. 1-238, 22 v. 1-515, 
24 v. 188-328 og 469-595 — Platons skrifter i udvalg (7. útg. 
v. Otto Foss og Per Krarup): Sokrates forsvarstale, s. 22-63, 
Kriton, s. 64-83, Faidon, s. 84-89. Græske historikere, udvalgt 
og oversat af A. Kragelund, 6. opl.: Herodot, s. 9-63. — So- 
fokles Antigone ved Niels Møller, 13. opl. — Euripides Medea, 
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oversat af Axel Garff og Leo Hjortsø, 3. opl. — A. Kragelund: 
Græske kunstværker i tekst og billeder, 6. útg.

UppgiviÖ verÖur: Sofokles Antigone — IlionskvæÔiÔ: 1. sang
ur V. 1-611, 6. sangur v. 313-529, 18. sangur v. 148-238, 22. 
sangur v. 131-515 — Platon: Sokrates forsvarstale, Kriton — 
Græske historikere: Herodot s. 9-27 og 37-63 — Græske kunst
værker: kret.-myk. fig. 1, 2. Geom. 6, 7. Arkaisk 10 a og b, 17 
a, b, c, 18, 19. Strenge stil 20, 21, 23, 24 a, b, c. 27, 30, 31, 37, 
38, 40. 4. øld 43 a, b, 44 a, b, 45.

2. g. nym. og mat. (A. Mortensen): Sofokles Antigone, Euri
pides Medea.

1. g. nym. og mat. (A. Mortensen): Ilios kvæôi, sangirnar 1, 
2, 3, 6, 18, 22, 24. —• Græske historikere: s. 1-63.

Geografi

3. real (H. Johansen): Knud Nygaard og Vilh. Baltzer: Geo
grafi for realafdelingen 2 — Jóannis Rasmussen: Føroya jarÖ- 
frøSi — Eftir fyrisøgn: Føroya vinnuvegir.

2. real a (A. Højgaard): Asia, Amerika, Australia, NorÖan- 
lond.

2. real b og c (A. Nielasen): Bruun og Bocher: Geografi for 
mellemskolen II: Tyrkiet, Den kinesiske folkerepublik, Japan, 
Forindien, Bagindien, Australlandet, Brasilien, Vestindien, USA, 
Grønland, Danmark, Sverige, Norge, Finland, Island — Såmal 
Johansen: Føroya Landalæra: Vagarnar, Streymoy. VinnuliviÖ.

1. real a og b (A. Højgaard): Europa, Afrika.

1. real c (H. Johansen): taÖ sama sum a.

N atilrsøga
3. real (A. Johannessen): Mogens B. Lange og Ingolf Leth: 

Biologi for realafdelingen 2 — H. D. Joensen: Mannakroppurin.
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2. real a og b (Sv. Tausen): J. M. Kjeld: Natursøga til real- 
skúlar II: Ryggleys dÿr — 10 plantuættir.

2. real c (A. Højgaard): Djôralæra: fiskar, geislaleys dÿr — 
3-talsplantur, nålatrø, sporaplantur.

1. real a og c (A. Højgaard): Sugdÿr — alm. botanik, 5-tals 
plantur.

1. real b (H. Holm): taö sama sum a.

Naturfrøåi

3. g. nym. og mat. (A. Højgaard): Krogh og Rehberg: Lære
bog i menneskets fysiologi for gymnasiet 1958 — Kristen Si
monsen: Biologi (ved Mogens Lund) 1963 — VitjaÖ medicinsku 
deildina á Landssjúkrahúsinum; Bent Jensen, dr., helt fyrilestur.

2. g. mat. (A. Højgaard): Wienberg Rasmussen m. fl.: Geo
logi, 1957 — Bøcher og Kiilerich: Geografi I (s. 90-106 ikki 
lisnar) — Antonsen: Geografi II, 1959. Kulturgeografisk region: 
Anglo-Amerika. — Ekskursiónir: KollafjorÖ - Air - Hvalvik. 
Vestmanna - Kvivik - Leynar. — Landslagsformar, dykes, silis, 
basaltir, vatnkraftverk etc. — Gjøgnumgingi0 måliborSsbløS 
y vir Føroyar: Ml 8: Vestmanna, Ml 9: Hvalvik, M43: Tvøroyri.

2. g. nym. og mat. (A. Højgaard): W. F. Hellner: Geografi for 
det sproglige gymnasium, 1964 — Christensen og Krogsgård: 
Atlas — Annars taÖ sama sum 2. g. mat.

1. g. mat. (A. Højgaard): NaturfrøSi: jaröfroöi, veSurlæra.

1. g. nym. (H.Holm): JarSfrøSi: havlæra, veôurlæra, plantuøki.

Matematikk
3. g. mat. (M. Simonsen): P. O. Andersen, S. Bülow og H. J. 

Helms: Matematik for gymnasiet, den matematisk fysiske gren, 
Bind I, II og III.

UppgiviÖ verÖur: Bind I: s. 86-138, 140-150, 185-227, 230-
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233, 320-334, 339-347, 350-364. Bind II: s. 17-46, 50-54, 57-65, 
67-69, 71-95, 119-141, 252-286, 325-338. Bind III: s. 16-22, 
62-84, 115-138.

2. g. mat. (J. i GerÖinum): A. F. Andersen og Poul Mogensen: 
Matematik for det matematiske gymnasium II, 6. útg., V, 3. útg. 
s. 1-77.

2. g. nym. (J. 1 GerÖinum): Poul Mogensen: Matematisk ori
entering for det sproglige gymnasium, Bind I 1964, Bind II 1965.

UppgiviÖ veröur: Bind I: paragr.: 16-17, 20-33, 35-37, 43-53, 
58B-61, Bind II: paragr.: 1-8, 11-14, 17-22, 24-27, 33-34, 36- 
37, 39, 41-45, 50-52.

1. g. mat. (J. 1 GerÖinum): A. F. Andersen og Poul Mogensen: 
Matematik for det matematiske gymnasium I, 6. útg.

1. g. nym. (M. Simonsen): Poul Mogensen: Matematisk ori
entering for det sproglige gymnasium I,

3. real (H. Johansen): Axel Nygaard og S. Vester Petersen: 
Regning og matematik for realafdelingen 3.

2. real a (J. i GerÖinum): Nygaard og Vester Petersen: Reg
ning og matematik for realafdelingen 2, 2. útg.

2. real b (S. Tausen): taö sama sum a.

2. real c (M. Simonsen): taö sama sum a.

1. real a (H. Johansen): Nygaard og S. Vester Petersen: Reg
ning og matematik for realafdelingen 1.

Valt evni: Endelige og uendelige rækker.

1. real b (H. A. Samuelsen): taö sama sum a.

1. real c (M. Simonsen): taö sama sum a.
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Fysikk

3. g. mat. (M. Simonsen): Th. Sundorph: Varmelære for gym
nasiet, 11. útg. 1963: s. 1-69 — Sami: Lyslære, 11. útg. 1963: 
s. 1-86 — Sami: Elektricitetslære og atomfysik; 12. útg. 1964 
(A): s. 1-43, 47-178, 181-249. Sami: Mekanisk fysik, 11. útg. 
1964: s. 1-111, 115-123, 127-139, 143-159 — J. K. Eriksen og 
P. Pedersen: Astronomi for gymnasiet, 5. útg. 1960: s. 9-116. — 
Sami: Fysiske øvelser for gymnasiet, 4. útg. 1961 — umframt 
tær fysikkroyndir, sum uppgivnar veröa, eru hesar eisini gjørd- 
ar: Blandingsvarme, varmefylde-messing, varmefylde-petroleum, 
afkølingskurver, udvidelse-petroleum, normalmassefylde, luft, 
en flammes temperatur, lysets tilbagekastning, linsers brænd- 
vidde, Boyle-Mariottes lov, stemmegaflens svingningstal, varme- 
ækvivalentet, kompensation, kogning ved lavt tryk, udvidelse
luft, lysets brydning, hulspejles brændvidde, massefylde-faste- 
stoffer, massefylde-flydende stoffer.

UppgiviÖ veröur: Varmelære: s. 6-19, 27-30, 42-45. Lyslære: 
s. 20-42. Mekanisk fysik: s. 17-24, 30-47, 63-89, 91-111. Elek
tricitetslære og atomfysik: s. 1-43, 114-151. Astronomi: s. 8-27, 
32-36. — Rapportir: 1. isens smeltevarme, 2. udvidelse - faste 
stoffer, 3. magnetisk flux, 4. relativ massefylde — CO2, 5. 
damptryk, 6. vekselstrømsmålinger, 7. Joules lov, 8. linsesyste
mer, 9. lysbølgelængder, 10. Bosers faldapparat, 11. Whetstones 
bro, 12. sekstanten, 13. Ohms lov, 14. spektroskopet, 15. elek
tromotoren.

2. g. mat. (J. i GerÖinum): Th. Sundorph: Elektricitet og 
atomfysik for gymnasiet, A útg. s. 47-113 - Sami: Mekanisk fysik 
for gymnasiet, A útg. s. 1-111. — Sami: Varmelære for gymna
siet, 11. útg. s. 50-57. — Sami: Lyslære for gymnasiet, 11, útg. 
s. 47-86. — Barmwater: Astronomi, 11. útg. s. 1-65. — Gjørt 
11 royndir eftir Eriksen: Fysiske øvelser for gymnasiet.

1. g. mat. (M. Simonsen): F. Andersen, Ole Bostrup, E. Hal- 
kjær og K. H. Hansen: Fysik I for gymnasiet. — Somu: Fysiske 
øvelser og opgaver b. I.
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3. real (Sv. Tausen): S. A. Bo m. fl.: Realskolens fysik og 
kemi, 3. r.

2. real a, b og c (Sv. Tausen): S. A. Bo m. fl.: Realskolens fy
sik og kemi 1. og 2. real: Elektricitet — Bjarni Nielasen: Evna- 
frø0i til realskúlar: Syrur og lútur — bókina út.

1. real a (M. Simonsen): S. A. Bo m. fl.: Realskolens fysik og 
kemi 1. og 2. real —• Bjarni Nielasen: EvnafroÖi til realskúlar.

1. real b og c (Sv. Tausen): taö sama sum a.

Kemi

3. g. mat. (M. Simonsen): E. Rancke-Madsen: Lærebog i kemi, 
7. útg. 1963 s. 1-230 — Sami: Øvelser i kemi.

UppgiviÖ veröur: s. 10-24, 26-29, 49-92, 101-111, 112-113, 
115-118, 149-152, 157-171, 176-189, 199-202, 213-216.

2. g. mat. (J. i Geröinum): somu bók sum 3. g. s. 92-161 og 
212-230. — Eisini somu bók til royndir.

1. g. mat. (M. Simonsen): somu bók sum 3. g.

Religion

Lærari i øllum flokkum: P. M. Rasmussen.
3. g. nym. og mat.: Katolsk og evangelisk-luthersk kirkja eftir 

Teksthæfter udgivet af gymnasieskolernes religionslærerforening: 
Den katolske kirke, Den evangelisk-lutherske kirke — Lund, 
Pihl og Sløk: De europæiske ideers historie: Den kristne enheds
kultur, s. 128-169.

2. g. mat. og nym.: Gösta Lindeskog: Bibelkundskab for gym
nasiet.

1. g. mat. og nym.: taö sama sum 2. g.
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2. real a, b og c: Høvu0stættir av truarlæruni eftir Prenter: 
Kirkens tro.

1. real a, b og c: Partar av Gamla Testament! og Lukas- 
evangeliiÖ.

Sangur

Lærari i øllum flokkum: Ey Sun Sørensen.
Realdeildin: Mest hevur veriö sungiö av einrøddum sangi — 

føroyskum og eitt sindur av útlendskum. Annars eitt sindur av 
tvirøddum og kanons. Umframt hetta hevur i 1. og 2. real 
mestur dentur veriö lagdur á tónalaging, nota- og rytmulæru, 
i 3. real á eina gjøgnumgongd av ymsum mannarøddum og 
teimum tÿdningarmestu instrumentunum.

Studentadeildin: Eisini her hevur mest veriö sungiö einrøtt, 
men heldur meir av útlendskum sangi. Í 1. g. hava veriö um- 
rødd tey tÿdningarmestu instrumentini, og ymiskur musikkur 
spældur i samband viö hesa umrø0u. Í 2. g. hevur opera veriö 
hovuösevni í fyrra hálvári, og siöan nakrir romantiskir kom
ponistar. Í 3. g. gjøgnumgongd av nøkrum høvu0sverkum frå 
ymsum tiöarskeiöum.

Í desember mânaôa luttók skûlakôriô í jólakonsert Tórshavnar 
Musikkskúla, og sang saman viö orkestrinum:

J. S. Bach: Was Gott tut
G. F. Händel: Kór úr »Josva«
Tvey gomul føroysk sålmaløg a capella:

Av himni kom ein einglaherur 
Tey boÖ nú ljoöa himni frá
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SKÜLAKONSERT

i Hoydølum, 22. april 1966

Fr. Schubert:

P. Alberg:
H. Arvesen:
J. Waagstein:
H. J. Højgaard:

Polonaise (Martin R. Jacobsen - E. Sørensen)

Mitt føSiland
Situr tú seggur
TuriS megineinkjan
Hon stoö har viö rokkin

Henry Purcell:

írskt fôlkalag:

Donsk sjómansv.: 
Svenskt lag:

Adagio - Allegro
(E. Petersen - Martin R. Jacobsen)
The Last Rose of Summer

: Den sømand han må lide
Hej vad det susar i löven (I. g. mat.)

Negro spiritual:
Jørgen Benzon:

Go down, Moses
Fæ taö doyr (2. r. c)

Schubert:
J. Waagstein:

Schlafe, schlafe
Vår viö lyggjum vindi (l.r. gentur)

Norskt lag:
S. Petersen:

Per spelman
Søkkur 1 haviÖ (2. r. b)

Før. vísulag: Livligt er á bønum i dag
Dona nobis pacem (3. r.)

Altdeutsche Weise
Danse française
Ländler
Menuet
(Klarinet og klaver - Zach. og E. Sørensen)
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Zoltán Kodály: úr Magyar kórus
Mendelsohn: O Täler weit, o Höhen
Enskt lag: Oh! Lady mine —
Bellman: Käraste broder

Fimleikur

Á. Johannessen aliar gymnasiiflokkarnar, J. Skaale aliar real- 
flokkarnar, A. Nielasen aliar genturnar.
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TÍMASKIPAN í 1965-66

Nymålslig Matematisk Real~ 
deild
2. r 3. r

deild
l.g 2. g 3. g Lg

deild
2-g 3. g 1. r

Religión 1 1 1 1 1 1 1 1 0
Føroyskt + skriv. 4 4 4 4 4 4 4 5 6
Danskt 3 3 3 3 3 3 4 4 5
Eingilskt 4 5 5 4 2 0 4 4 4
Tÿskt 3 5 4 4 4 3
Franskt 4 4 4 4 4 4
Latín 4 3 3 3
FornaldarfrøSi 1 1 1 1 1 1
Soga 4 3 4 4 3 4 3 2 3
Geologi 2 1 0' 2 2 0
Biologi 4 4
Kemi 2 2 2
Fysikk 3 5 4
Matematikk 2 3 0 5 6 6
Sangur 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Fimleikur 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Rokn.-matemat. 6 6 6
Naturlæra 3 2 2
Geografi 2 2 2
Natursøga 2 2 2
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NÆMINGASTUDNINGAR 1965-66

Næmingarnir kunna søkja sær peningaligan styrk fra Føroya 
løgtingi og frå Ungdommens uddannelsesfond.

Løgtingi0 hevur latió 30.000 kr. til næmingar i real- og 
studentadeildini í hesum fíggjarárinum.

Ungdommens uddannelsesfond hevur hetta skúlaár latió 
105.900 kr., til næmingarnar i studentadeildini. Henda pening 
hava lærararnir myndugleika at byta.

Ungdommens uddannelsesfond hevur eisini latiS studning til 
næmingarnar i realdeildini, men skúlin hevur einki yvirlit yvir, 
hvussu nógv hesir næmingar hava fingió, viö taö at skúlin bert 
skuldi geva eitt viômæli og uppskot urn støddina av studning- 
inum. Hetta varó so sent sóknarstyrinum i teimum bygdum, har 
foreldrini hjá næmingunum búgva. Sóknarstyrini byttu so sjálvi 
studningin út og rindaöu hann, men fáa 3/< refunderaóar frá 
Ungdommens uddannelsesfond.

UPPTØKA í REALDEILDINA

Fyri at sleppa inn á realdeildina á Studentaskúlanum, krevst 
roynd. Henda roynd veróur hildin á Studentaskúlanum í Hoy- 
dølum seinast í mai ella fyrst í juni mánaó. Lyst verÓur í blø0- 
unum minst 14 dagar frammanundan, hvørjar dagar royndin 
veróur.

Rætt til at luttaka i royndini hava øll, sum eru liöug at ganga 
í fólkaskúlan og í hvussu er fy lia 14 ár innan 1. februar ariÖ 
eftir upptøkuna.

Royndin er bert skrivlig og umfatar: føroyskt, danskt og 
rokning.

Í føroyskum og donskum veróur skrivaö ein fyrisøgn (1 tima) 
og ein aftursøgn (2 timar), TaÓ krevst, at næmingurin dugir 
tær fÿra roknideildirnar, bœôi viö heilum og brotnum tølum 
og viö decimalum, viö teksti og uttan. Harumframt krevst, at 
hann hevur skil á metraskipanini, lutfalsrokning, bÿtisrokning, 
flatarokning og procentrokning.
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UPPTØKA í STUDENTADEILDIRNAR

Fyri at sleppa á studentadeildirnar krevst preliminerprógv, 
realprógv (millumskúlapógv) ella at næmingurin hevur gingiö 
tvey ár (í fyrsta og ø0rum flokki) í tryára realdeild. Hjå teim- 
um, sum vilja sleppa inn á nymálsligu deildina, veröur serliga 
lagdur dentur á karakterirnar i eingilskum og tyskum, umframt 
at prógv krevst fyri latínroynd; hja teimum, sum vilja sleppa 
inn á matematisku deildina, i matematikk og fysikk. Og so 
felags fyri bàôar deildirnar karakterirnir i føroyskum og 
donskum.

KOSTDEILDIN

1. Sum er hevur kostdeildin pláss fyri 25 dreingjum, men fra 
skúlaárinum 1966 veröur væntuliga pláss fyri 65 næmingum, 
helst 20 gentum og 45 dreingjum.

2. Lyst veröur i mai mânaô um upptøku. Teir, sum ætla sær at 
søkja, fåa so eftir umbøn sendandi eitt blaö til útfyllingar, 
har svarast skal upp á ymiskar spurningar.

3. Allir dreingir av bygd, iÖ ætla sær at ganga á real- ella 
studentadeild skúlans, hava rætt at søkja um upptøku.

4. Í flestu førum veröa figgjarligu umstoöurnar hja foreldrum 
og næmingi lagdar til grund fyri upptøku.

5. Kostdeildin letur seingjarklæôi og handklø0, men kostnæm- 
ingarnir skulu sjalvir hava seingjartoy viö. Kostdeildin skipar 
fyri, at seingjartoy og handkloö veröa vaskaÖ; alt annaÖ má 
næmingurin sjálvur senda til vask.

6. Kostnaöurin er — vask iroknaö — 230 kr. um manaöan i 
10 mânaôar av árinum.

REGLUR FYRI NÆMINGARNAR

1. Skúlin byrjar hvønn morgun kl. 8 viö morgunsangi.
2. Einasta grund, sum kann goötakast fyri at vera burtur frá 

skúla, er sjúka. Aftan á fráveru, sum skúlin einki hevur 
fingiö at vita um frammanundan, skal næmingurin hava 
seöil viö heimanífrá ella frá teimum, sum hann bÿr hjá, har 
greitt veröur frá orsøkini til fráveruna.
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3. Fri veröur bert giviÖ i heilt serligum førum, Bygdanæmingar 
kunnu til dømis fáa fri til konfirmation hjá systkjum, silvur- 
brúdleyp hjá foreldrum og tílíkt. Næmingarnir skulu biöja 
rektor lova sær fri, og hann avger, um viökomandi kann 
fáa fri ella ikki. Eingin næmingur må heldur i nøkrum ein- 
støkum tima vera burtur uttan loyvi frá rektor.

4. Î fríkorterunum fara allir næmingarnir uttan duksurin út 
úr skúlastovunum. í morgunmatarfríkorterinum skulu øll 
fara út, tá iö tey eru liöug at eta og hava ruddaÖ eftir sær.

5. Duksurin hevur skyldu til at halda skúlastovuna rudduliga 
og i hvørjum fríkorteri lata vindeyguni upp, so at frisk 
luft kann sleppa inn. Duksurin hevur eisini skyldu til at 
syrgja fyri, at øll amboö — so sum passari, kort og annaö, 
iö brúkast skal — eru tøk.

6. Allir næmingar eiga annars at gera sitt til, at alt er ruddu- 
ligt bæôi úti og inni. Pappir og annaÖ órudd må ikki tveit
ast á gólvini ella tûniô, men skal koyrast i tær spannir, 
sum eru settar til at koyra burturkast i.

7. Næmingarnir skulu fara væl viö innbúgvinum, boröum og 
stólum. Hendir nakar skaöi, skal hann, iö skaöan hevur 
gjørt, endurgjalda taÖ, iö brotiÖ ella lostaö er, og hann skal 
beinan vegin siga rektor frá tí, hann hevur gjørt.

8. Eingin næmingur má undir nøkrum umstø0um roykja inni 
i skúlanum. Roykir nakar i fríkorterunum, skal taÖ vera 
úti, og taÖ er ikki loyvt at tveita cigarettstubbar ella banka 
burtur úr pípuni á trappuna ella í tûniô, men í spannirnar.

9. Allir næmingar, sum hava cyklu viö, skulu seta tær í cyklu- 
stø0urnar úti ella inni, og cyklurnar skulu vera læstar. TaÖ 
er næmingunum Strangliga bannaö at pilka viö cyklurnar 
hjá ø0rum, sum t. d. at starta motorcyklur. TaÖ er ikki 
loyvt næmingunum í fríkorterunum at vera inni i cyklu- 
skúrinum. Heldur ikki er taÖ loyvt at cykla í skúlatúninum 
í fríkorterunum, og somuleiöis veröa næmingarnir bidnir 
urn at cykla hampuliga til og frá skúla, so at teir ikki gera 
sær sjálvum, ø0rum sum cykla, motorcyklum, bilum og 
teimum, sum ganga, skaöa.

10. Næmingarnir eiga ikki at lata pengar og viröismiklar lutir
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liggja í lummunum á teimum klæbum, sum verba hongd í 
klædnarûmib.

11. Yvirhøvur eiga næmingarnir at visa såmuligan atburb bæbi 
úti og inni, i frikorterunum og i timunum, so at arbeibs- 
fribur kann vera.

FIMLEIKUR
Vil nakar næmingur sleppa undan fimleiki, skal hetta i hvørj- 

um einstøkum £øri veröa umbibib heimanífrá og grund verba 
givin fyri ti. Skal hann sleppa undan meira enn eina viku, krevst 
læknavåttan. Oybubløb, sum eru góbkend av undirvisingar- 
málarábnum til hetta endamål, eru at fáa á skúlanum.

SKÜLALÆKNIN
Allir næmingarnir hava verib tvær ferbir hjá skûlalækna i 

hesum skúlaárinum, i oktober og mars. Skulalækni er H. Debes 
Joensen, landslækni, dr. med. Sjúkrasystirin hjá skûlalæknanum 
er frú Gurli Restorff.

Lærararnir hava eisini allir verib til tuberklakanningar i hes
um skúlaári.

EKSKURSIÔNIR
Hilmar Johansen hevur i hesum skúlaári verib ferb i Norb- 

streym vib 3. real-flokki, har tey vit jabu i Duvugørbum 
og norburi vib Streym. I januar månab var vitjab úti á vestaru 
bryggju i Havn og hugt at virkjunum har.

3. real vitjabi Landsbókasavnib i mars. Sverri Fon bóka- 
vørbur greiddi frå søgu og arbeibi savnsins og gav næmingunum 
smáar uppgåvur at loysa.

FIMLEIKAFRAMSYNING
5. april var fimleikaframsyning, har allir flokkarnir tóku lut.

Studentaprovtøkurnar eru loknar 21. juni.
Realprovtøkurnar eru loknar 22. juni. Skúlin endar og upp- 

flyting verbur 29. juni kl. 10.
Skúlin byrjar aftur 18. august kl. 9.




